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SpringSummer’96 

“Spring/Summer 9$' • the fifth collection of new« 

generation Benetton watches. While cohtinuing in 

their tradition of lively colors and sober shapes, these 

watches are constantly evolving, anticipating the 

stimuli and trends that people come to desire in their 

lives. This refers not only to fashion but also a return 

to the classic, to the watch as an indispensable 

object of dally wear. Metal bracelets are irKreasingly 

In, while those In leather or plastic retain their high 

quality. The dials are still dashing, with colors 

coherent to the Sprir>g/Surnmer season, but a bit 

more subdued, as a return to the classic implies. As 

always, the utmost attention is given to keeping the 

right time. 
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•'Spring/Summer 96" • die fünfte Kollektion von 

Benetton Uhren der neuen Genereton, Während sie 

die Tradition von lebhaften Farben und nüchternen 

Formen fortführen, entwickeln sich diese Uhren 

ständig weiter, indem eie die Stimmungen und 

Tendenzen widerspiegeln, nach denen die Menschen 

ver1ar>gen. Dies bezieht sich nicht nur auf die Mode, 

sondern auch auf die Rückbesinnung 2um 

klassischen Zweck der Uhr, als unverzichtbares 

Objekt des täglichen Gebrauchs. Metallbänder 

werden immer beliebter, während die aus Leder und 

Kunststoff ihre hohe Qualität behalten, Oie 

Zifferblätter sind Immer noch schwungvoll mit 

Farben, die mit der Frühlings- und sommerlichen 

Jahreszeit zu tun haben. Jedoch ein wenig zahmer, 

was an der Rückkehr zum klassischen liegt. Wie 

immer, wurde das Hauptaugenmerk darauf 

verwervdet, die ‘'richtige" Zelt elnzuhalten. 
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Primav9ra/E$tdtd 1996*' ^ la 5^ collezione della 

nuova gener^orie di orologi Benetton. Pur restando 

nelLa tradizlore di vivacitä cromatica e sobnsta di 

forme, assietiamo comunque ad una coatante 

avoluzlone che consiate neirarticipare quegli stirrtoll 

che ii pubblico percepirä nei prossimi inasi e che 

vorrä ritrovare sui prodotti ohe acquista. Non solo 

moda, tuttavia, ina anche ritorno al classico, 

airorologio come indispansabile strumento d'uso 

quottdlano. I cinturini in metailo accrescono la bro 

presenza, quelii in pelle o plastica mantengono la IC’ 

ro atta qualitä. I quadrant! sempre vivaci, con color! 

coerenti alia etagione Primavera/Eetate. ma piü 

contenuti neii’ottica di un ritomo alia classbitä. E 

infine ... la massima attenzione affinchö l'ora sia 

sempre esatta. 
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Pnntemp&^Ete 96 • La cinqui^me COII^NDTI de la nou- 

velle g^n^atloo de mcrtres Benetton. Tout en gardant 

leur tradition de couleurs vivantes et de tormea 

sobres, ce$ montrea sent en constante evolution, 

anticipant les tendancee et le$ styles de via. Cela ne 

correspond pas eeulement e la mode mais aueei e un 

retour au classi8clsrr>e, la montre est Tacceesoire 

Indispensable au quotidien. Les bracelets en metal 

retrouvent leurs lettres de noblesse, alors que les 

braoelets en culr ou en plastique conservent leur 

Image de quality. Les cadrans sont toujours 

rehauss^ de touches de couleur en harmonle avec 

le phntemps et ret6, mais un pleu plus att^nu^ en 

raison du retour ä la tradition. Comme toujours. 

la fonction la plus Importante est de donner la 

bonne heure. 
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SpecialEdition 



“PrimaveraAferano 96" la quinta coteccion de los 

relojes Banatton de nueva genaraci6n. Mantras 

continuan an su tradici6n de vivos coloras y sobrias 

forrDas, estos raicjas aatän conti nuamenta avolu- 

ciooanOc, anticipando los estimulos y tendenclas qua 

la genta va a desear en sus vidas. Esto oo sa ratiara 

sOlo a la rnoda, sine qua es tambien un retomo a 

Io cläsico, al raloj como objeto indispensable an 

la vestimenta diaria. Los brazaletes de metal 

incrementan su uso» mientras los de pliistico y cuero 

mantianen su alte nival da colidad. Las esferas 

son siempra vistosas, con colores a tono con la 

tamporada Pnmavera/Verano, paro un poco mäs 

apagados, como un regreso a los patror«s cidsicos. 

Como siempra, se presta la maxima ataneiön para 

mantener la hora exacta. 
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*Phmav9ra/VerSo 96" • A quinta colacQte doa 

ralogioa Banatton da nova colac^, Enquanto con* 

tinuam na sua tradigSo da coraa vivaa a aobnas 

formaa» estes refogioa aaUio continuamanta avoiumdo. 

antacipando oa aatkrulos a tand4nciaa qua a gante 

vai daaaiar nas suas vklaa. lato oAo aa rafere aö a 

moda. rnas tambam um ratomo ao ciöaatco. ao 

raloqio como objecto indisperaävei no vestjärio 

diano. Aa braceletes da matal kncramertam a aua 

utMizaQte. enquanto aa da borracha a pala manMm 

0 aeu alto nivel de qualfdada. Oa moatradofaa 

ate aempre vistoaoa. com coraa da acordo com a 

aatadflo Pr^mavera/Vergo, maa urn pouco mais 

apagadoa como um ragreaao aoa padröaa citeaicoa. 

Coma aampra. praatO'aa a mäwma atart^te para 

mantar a hora exacta. 
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